INT=RFAST 1.

— EXPENSAS —

Ciudad Autdnoma de Buenos Aires, [...] de [...] de 20]..]

RAPIFAST S.A.
Trelles 749 PB -“D”.
Ciudad Auténoma de Buenos Aires

REF: SOLICITUD DE SERVICIOS DE COBRANZA.

DE NUESTRA CONSIDERACION,

, (en adelante
“Cliente”), por la presente efectla una oferta irrevocable a RAPIFAST S.A. sociedad andnima constituida y
existente conforme a las leyes de la Republica Argentina (en adelante el “Interfast”, e Interfast junto con
el Cliente, de manera conjunta, las “Partes”, y cada uno individualmente una “Parte”), para contratar los
servicios de procesamiento de pagos y cobranzas que brinda Interfast (los “Servicios”), todo ello de
conformidad los términos y condiciones que rigen los Servicios y que se consideran parte de la presente
(esta Solicitud, sus Anexos y los términos y condiciones del Servicio, sera mencionada como la “Solicitud
de Servicios” o “Solicitud”).

Esta Solicitud de Servicios se considerard aceptada por Interfast [...].

En caso de aceptacion de la presente, los términos y condiciones de la Solicitud se considerard en
vigencia desde la Fecha de Vigencia (que se indica en el Anexo de Precio y Plazo). El contrato asi
celebrado serd vinculante para y oponible contra todas y cada una de las Partes y cada una de ellas sera
parte del contrato.

Saludamos a ustedes atentamente,

[CLIENTE]
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ANEXO DATOS DEL CLIENTE

RAPIFAST S.A.

Cliente: [...]

DOMICILIO CONSTITUIDO: Trelles 749 PB -“D”. Ciudad
Auténoma de Buenos Aires

Responsable de Cuenta: [...]

Correo electrénico de contacto:
administracion@interfast.com.ar

DOMICILIO FISCAL: [...]

DOMICILIO CONSTITUIDO:[...]
Domicilio Electrénico Constituido: [...]
Codigo de Identificacion: [...]

Teléfono Fijo: [...] Teléfono Celular: [...]

PERSONA DE CONTACTO DEL CLIENTE

NOMBRE Y APELLIDO

TELEFONO

CORREO ELECTRONICO

CARGO

FORMA DE LIQUIDACION EXPENSAS

SISTEMA PROPIO (EXCEL / OTROS METODOS)

o]

PROVEEDOR EXTERNO

NOD

EMPRESA
CONTACTO CORREO ELECTRONICO: [...]
TELEFONO/CEL: [...]
DATOS DE FACTURACION
cuit

CONDICION FRENTE AL IVA

DOMICILIO FISCAL

CORREO ELECTRONICO DE RECEPCION DE FACTURAS

FIRMA: ACLARACION:

CARGO:
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ANEXO DOCUMENTACION DE RESPALDO

El Cliente adjunta como parte integrante del contrato, la siguiente documentaciéon debidamente suscripta con su

firma certificada por banco o escribano:

Marcar lo que corresponda:

Persona Fisica [J

Persona Juridica[]

Copia DNI

Copia DNI

Constancia de inscripcion en el Registro de Administradores
de la jurisdiccion (en caso de existir y resultar aplicable).

Constancia de inscripcion en el Registro de
Administradores de la jurisdiccion (en caso de existir y
resultar aplicable).

Comprobante de CUIT del Cliente e inscripcién en los
Impuestos Nacionales, Ingresos Brutos o Convenio
Multilateral. Si corresponde.-

Comprobante de CUIT del Cliente e inscripcion en los
Impuestos Nacionales, Ingresos Brutos o Convenio
Multilateral. Si corresponde.-

Copia de Constancias de exencién de retenciones en el
Impuesto a las Ganancias, en el Impuesto al Valor
Agregado, y en el Impuesto sobre los Ingresos Brutos. Si
corresponde.-

Copia de Constancias de exencién de retenciones en el
Impuesto a las Ganancias, en el Impuesto al Valor
Agregado, y en el Impuesto sobre los Ingresos Brutos. Si
corresponde.-

Copia certificada del acta de asamblea y rubrica del libro de
actas (o documento legal correspondiente) de cada uno de
los Consorcios/Emprendimientos adheridos, con el
nombramiento del Administrador.-

Copia certificada del acta de asamblea y rubrica del libro de
actas (o documento legal correspondiente) de cada uno de
los Consorcios/Emprendimientos adheridos, con el
nombramiento del Administrador.-

Constancia de Cuenta Bancaria expedida por el Banco o en
su reemplazo ultimo extracto de cuenta correspondiente a
cada una de las cuentas declaradas en el Anexo Datos de
Consorcio.-

Constancia de Cuenta Bancaria expedida por el Banco o en
su reemplazo ultimo extracto de cuenta correspondiente a
cada una de las cuentas declaradas en el Anexo Datos de
Consorcio.-

Constancia de CUIT de cada Consorcio/Emprendimiento

Constancia de CUIT de cada Consorcio/Emprendimiento

Reglamento de Copropiedad (solo si el
Consorcio/Emprendimiento no tiene CUIT).-

Reglamento de Copropiedad (solo si el
Consorcio/Emprendimiento no tiene CUIT).-

Ultima liquidacion de expensa, con detalle de gastos y
prorrateo.-

Ultima liquidacion de expensa, con detalle de gastos vy
prorrateo.-

Ultimos dos balances anuales del Cliente (administrador de
consorcio), si aplica.

Ultimos dos balances anuales del Cliente (administrador de
consorcio), si aplica.

Contrato Social o Estatuto y sus modificaciones.

Ultima designacion de autoridades inscripta por ante el
registro pertinente o copia de Poder con facultades
suficientes.

FIRMA Y ACLARACION
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Anexo de Precio y Plazo

— EXPENSAS — ﬁ

CONCEPTO

MONTO

Retribucién basica por cobro*

2.5% + IVA sobre el monto bruto del cobro.
Minimo AR$20 + IVA por cobro.

Tasa adicional por pago a través de “Rapipago”**

3% + IVA sobre el monto bruto del cobro

Retribucién por cobros cursados exclusivamente a
través de la Plataforma.***

1.60 % + IVA, para todo
monto inferior a $10.000

AR$ 160 + IVA para todo
monto superior a los AR$

IVA INCLUIDO 10.000 IVA INCLUIDO.
FECHA DE VIGENCIA [...]
PERIODO DE VIGENCIA 12 MESES
RENOVACION AUTOMATICA 12 MESES
PREAVISO PARA TERMINAR EL SERVICIO 60 DIAS

ACLARACIONES

* Interfast podra modificar la retribucion basica en caso de cambios en los costos operativos, notificando el Cliente
por correo electrénico con 30 (treinta) dias de anticipacidn, a la entrada en vigencia de las nuevas tarifas.

** En caso de cambio de las tarifas aplicables por terceros, Interfast trasladara los mayores costos al Cliente a partir
de la fecha en que resulten aplicables. Los cambios serdn comunicados al Cliente a la mayor brevedad posible, a

través de correo electrénico.

*** Las tarifas aplicables seran actualizadas trimestralmente por Interfast y comunicadas por correo electrdnico.

OBSERVACIONES ADICIONALES
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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

DEFINICIONES.

“Anexos” se refiere a todo y cualquier anexo que conforme la
Solicitud de Servicios y rija la relacién comercial con el Cliente.
“Cliente” es la persona fisica o juridica que suscribe y envia a
Interfast una Solicitud de Servicio que resulta aceptada. Sus datos
surgen del “Anexo - Datos del Cliente”, que es suscripto al comenzar
la relacién comercial con Interfast y actualizado de tanto en tanto.
“Consorcio/Emprendimiento” se entiende por tal al consorcio de
propiedad horizontal, fideicomiso inmobiliario, club de campo,
country, barrio cerrado, condominio, sociedad, institucién o figura
afin.-

“Cooperacién” refiere al compromiso del Cliente a colaborar con
Interfast en todo cuanto fuera requerido, acordado y/o razonable
para el normal desarrollo y avance del Servicio y/o cumplimiento
de normativas aplicables, incluyendo mas sin limitarse a la
provision de informacién completa, correcta y veraz;
documentacion; [...]; etc.

“Fecha de Exigibilidad” serd la fecha a partir de la cual Interfast
podré exigir el pago de las facturas, lo cual ocurrird a los 15
(quince) dias corridos de enviada la correspondiente factura por
parte de Interfast al Cliente.

“Fecha de Vigencia”, sera la fecha a partir de la cual se consideraran
aplicables las condiciones de la Solicitud a la relacién entre las
Partes. La Fecha de Vigencia Figura en el Anexo de Precio y Plazo.
“Informacién” significa toda la informacién que las Partes se
entreguen en cualquier formato y soporte o medio de transporte, y
que trate sobre o esté relacionada con las actividades y negocios
propios de la Parte que entrega dicha Informacién y/o de sus
afiliadas y/o compaiifas relacionadas, o de sus accionistas o
cuotapartistas. En tal sentido, mas no limitadas a ellas, se incluyen
cuestiones como: textos, planillas, bases de datos, graficos, mapas,
escritos, reportes, marcas, software, “know how”, informes y datos
personales de clientes actuales o potenciales, del personal a su
cargo o contratado, planes de negocio, tarifas, precios de productos
y/o servicios, planes y estrategias técnicas y/o comerciales y
cualquier otra informacién escrita o verbal entregada por una
Parte a la otra, bajo medios magnéticos, escritos, fisicos o
transmitidos de cualquier otro modo. Incluye también a todo el
software, los datos (incluidos los datos personales), textos,
imagenes, audio, video, fotografias, Productos de Terceros y otros
contenidos y materiales, en cualquier formato, proporcionados por
las Partes o por sus clientes o proveedores que se almacenan en la
Plataforma o que se ejecutan en o a través de éstos.

“Informaciéon _ Confidencial” refiere a toda Informacién
intercambiada por las Partes, que estuviere indicada como
confidencial o que por su naturaleza deba ser entendida como
confidencial, por revestir las caracteristicas de privada, valiosa y/o
util a los fines comerciales de las Partes.

“Interfast” significa Rapifast S.A., sociedad anénima, debidamente
constituida bajo las leyes de la Republica Argentina, con plazo
vigente, inscripta ante la Inspeccién General de Justicia y dedicada
al desarrollo, procesamiento de datos y mantenimiento de un
servicio multiplataforma que facilita el pago y la recaudacién de
fondos correspondientes al pago de expensas de consorcios.

“Parte Emisora” sera la Parte que proporcione Informacién de sus
propiedad o de propiedad de terceros, con motivo o en ocasion de
la relacién comercial entablada.

“Parte Receptora” sera la Parte que reciba Informacion, con motivo
o0 en ocasion de la relacién comercial entablada.

“Partes” refiere a Interfast y el Cliente de manera conjunta.
“Plataforma” es el sistema electrénico de cobranza y acreditacién
desarrollado o administrado por Interfast. El uso de la Plataforma,
queda regido por los Términos y Condiciones de Uso de la
Plataforma, conforme lo dispone Interfast y que pueden ser
actualizados de tanto en tanto. Las funcionalidades operativas de la
Plataforma, son descriptas en la documentacién descriptiva

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

5.

funcional de la misma, la cual puede ser modificada de tanto en
tanto por Interfast.

“Productos de Terceros” se refiere a cualquier producto, sistema o
tecnologia de terceros que interactiie de cualquier forma con la
Plataforma o se encuentre integrada a ella. Las condiciones de uso
de los Productos de Terceros, se regira por los términos y
condiciones de que los responsables de dichos Productos de
Terceros dispongan e Interfast no tendra responsabilidad alguna
por su funcionamiento, incluyendo mas sin limitarse a las cuentas
bancarias, redes de interconexion, sistemas y medios de pagos.
Servicio/s” significaran los servicios de pago y recaudaciéon
provistos por Interfast.

“Solicitud de Servicio o Solicitud” se refiere a estos términos y
condiciones generales, sus enmiendas y todos los Anexos
incorporados. La Solicitud rige la contratacién de todo y cualquier
Servicio prestado o provisto por Interfast.

Todos los términos definidos se utilizaran con la primera letra en
mayuscula y tendrdn el mismo significado sea que estén escritos en
singular o plural, masculino o femenino.

OB JETO.
El Cliente requiere de Interfast su adhesion y/o la de terceros a
quienes representa, al servicio de cobranzas y/o recaudacién de
Interfast.

3. ADMINISTRADOR DE CONSORCIOS.

3.1. Cuando el Cliente sea un administrador de Consorcios, debera
suscribir la declaracién jurada, que obra como Anexo de la
Solicitud y la planilla de datos completa correspondientes a
cada uno de los “Consorcios/Emprendimientos” que adherira
al Servicio.-

Durante la vigencia de la Solicitud, el Cliente podra solicitar la
incorporaciéon de nuevos Consorcios al Servicio. Para ello
debera suscribir una solicitud a través de un Anexo de
Consorcios y acompafiando la totalidad de la documentacién
requerida por Interfast.

Interfast no estard obligada a incorporar al Servicio a los
nuevos Consorcios/emprendimientos requeridos por Cliente,
asi como tampoco a brindar explicaciones de los motivos que
justifican su  rechazo. Ninguna responsabilidad ni
incumplimiento podra serle imputado a Interfast por esta
causa.

El administrador de Consorcios sera identificado con su
nimero de Cliente y tendrd un nimero de identificacion
interno para cada uno de los Consorcio/Emprendimiento que
adhiera.

3.2.

3.3.

3.4.

ALCANCE. VIGENCIA Y PLAZO.

4.1. La Solicitud y sus Anexos, se aplicaran para regir toda la
relacién entre Interfast y el Cliente.

La Solicitud, una vez aceptada y sin importar la fecha especifica
en que dicho acto tenga lugar, se considerara en vigencia desde
la Fecha de Vigencia. Mantendra su vigencia por el plazo
indicado en el Anexo de Precio y Plazo. Vencido dicho plazo se
renovara automaticamente por los periodos indicados en el
Anexo antes referido, hasta que alguna de las Partes manifieste
su voluntad de no continuar con la relacién. Bastara la
notificacion cursada por correo electrdnico a estos efectos.

4.2

PROPIEDAD DE IMPLEMENTOS Y PROGRAMAS.

5.1. Cualquier implemento o programa, propios o de terceros,
puesto en disponibilidad del Cliente por parte de Interfast, en
razon de los Servicios, a todos los efectos de la respectiva
relaciéon juridica y cualquiera sea su titularidad real, se
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entenderan como de propiedad exclusiva de Interfast, a quien
deberan ser restituidos al cesar la causa de su tenencia o
aceptacion por el Cliente depositario, sin derecho a comisién o
retribucion alguna. El Cliente asumira a su respecto todas las
obligaciones del depositario, siendo responsable de la pérdida,
destrucciéon o deterioro total o parcial de los objetos
entregados y son a su cargo los gastos de reposicién y/o
reparaciéon. Quedan exentos los deterioros, provenientes del
uso normal y el transcurso del tiempo.

5.2. Interfast serd en todo momento el Uinico y pleno propietario de
todos los derechos de propiedad intelectual sobre la
Plataforma.

5.3. Todos los términos y condiciones de uso de la Plataforma por
parte del Cliente, resultaran de esta Solicitud.

6. PRECIO Y MONEDA DE PAGO.

6.1. El Cliente abonara a Interfast las sumas indicadas en el Anexo
Precio y Plazo, bajo las modalidades alli establecidas y en la
moneda indicada.

7. FACTURACION Y PAGO.

7.1. El Cliente abonara las facturas en la Fecha de Exigibilidad.

7.2. Las facturas serdn enviadas de forma electrénica por Interfast a la
casilla de correo electrénico indicada por el Cliente en el Anexo
Datos del Cliente o a la que en el futuro notifique por medio
fehaciente.

7.3. En caso que el Cliente sea un administrador de Consorcios y tenga
multiples Consorcios adheridos al Servicio, Interfast emitird
facturas diferenciadas a cada uno de los Consorcios. El Cliente sera
responsable de informar los datos identificatorios de cada
Consorcio a efectos de la facturaciéon. En caso de error, Interfast
facturara los Servicios al Cliente.

7.4. Todos los pagos seran efectuados mediante transferencia bancaria
electrénica, efectuada a la cuenta indicada en la factura o a la que
sea notificada al Cliente en la Solicitud o por medio fehaciente.

8. IMPUESTOS.

8.1. Los precios establecidos no incluiran el Impuesto al Valor
Agregado, el que estara a cargo del Cliente, asi como cualquier otro
tributo a las ventas o similares que puedan ser creados en el futuro
(exceptuado cualquier tributo cuya base imponible sean las
ganancias o rentas de Interfast, los cuales estaran siempre en
cabeza de Interfast).

8.2. Cada Parte serd responsable de ingresar los tributos que le sean
imponibles por su actividad. Las Partes aceptan que pueden estar
obligadas a retener o percibir parte del precio facturado, a efectos
de cumplir con la normativa fiscal vigente en la Republica
Argentina.

9.  OTRAS OBLIGACIONES DE LAS PARTES.
9.1. [.]

10. MODIFICACIONES DE LA PLATAFORMA.

El Cliente acepta que Interfast actualizara y podra modificar su
Plataforma de tanto en tanto, a su sola discrecion, sin que ello implique
incumplimiento de ningun tipo.

11. COOPERACION.
11.1. Las obligaciones de Cooperacién que asume el Cliente incluyen:
(@) Nombrar e informar a Interfast una persona de contacto
designado dentro de su organizacion.

(b)) [.]

12. INFORMACION CONFIDENCIAL.
12.1. La Parte Emisora podra proporcionar cierta Informacién de su
propiedad o de propiedad de terceros, con motivo o en ocasiéon

12.2.

12.3.
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del cumplimiento de la Solicitud, respecto de la cual la Parte
Receptora, mantendrd absoluta y estricta confidencialidad.

Toda la Informacién Confidencial serd de uso estrictamente
reservado al fin especifico y concreto para el cual fue entregada.
Asimismo, las Partes evitardn estrictamente la divulgacion, sea
en forma total o parcial, de Informacién Confidencial a terceras
personas ajenas a la presente, excepto en el caso de aquellos
empleados o subcontratados que deban tener conocimiento de la
misma para la conclusion de los fines contemplados en la
presente Solicitud y, siempre y cuando, hubieren sido informados
del caricter confidencial de la Informacién, de acuerdo a los
términos de la presente cldusula. La Parte Emisora debera
celebrar con los empleados y/o subcontratistas que deban
conocer la Informacién Confidencial, un acuerdo de
confidencialidad con el mismo o similar alcance que el dispuesto
en la presente clausula, y serd la Parte Emisora, la responsable
frente a la Parte Receptora ante cualquier incumplimiento por
parte de sus empleados y/o colaboradores.

La Parte Receptora debera requerir a los empleados que tuvieran
acceso a la Informacién Confidencial, que la utilicen al menos con
el mismo cuidado con el que utilizan la informacién confidencial
de propiedad de la Parte Emisora, lo cual, en ninguin caso podra
ser inferior a un cuidado normal o razonable.

12.4. La Parte Receptora informara a la Parte Emisora de cualquier

12.5.

apropiacion o uso inapropiado que se hiciere de la Informacioén
Confidencial, y que sea descubierto o llegue a su conocimiento
por cualquier medio, y se abstendrd de realizar copias o
reproducciones de la Informacién Confidencial recibida, sin el
consentimiento previo y por escrito de la Parte Emisora.

La Parte Receptora no estara obligada a preservar la
confidencialidad de la Informaciéon que: (i) fuese conocida de
manera legitima por la Parte Receptora con anterioridad; (ii) sea
o comience a ser de dominio publico, excepto a través de una
divulgacién no autorizada o prohibida por parte de la Parte
Receptora; (iii) su publicaciéon o divulgacién sea requerida por
una norma, disposicién o sentencia de un tribunal u 6rgano
administrativo competente, siempre que la Parte Receptora
notifique a la Parte Emisora inmediatamente de tal
requerimiento a fin de que ésta tultima pueda participar en el
juicio o proceso y controlar dicha divulgacién.

12.6. Las Partes convienen que el incumplimiento total o parcial, por

cualquier de las Partes, a la obligaciéon de confidencialidad
prevista en la presente cldusula habilitard a la Parte que no
hubiera incumplido, a resolver sin necesidad de intimacién
previa, las relaciones emergentes de la presente, por exclusiva
culpa de la Parte que hubiere incumplido, pudiendo reclamar los
dafios y perjuicios ocasionados.

12.7. Ambas Partes se mantendran reciprocamente indemnes por

cualquier reclamo que un tercero pudiera iniciar contra éstas en
relacién al incumplimiento del deber de confidencialidad.

12.8. La obligacion de confidencialidad debera mantenerse por el

plazo de 5 (cinco) afios a contar desde la terminacién de las
relaciones emergentes del presente y/o de cualquier Solicitud, lo
que ocurra después. La obligacién de confidencialidad respecto
de datos personales a los que las Partes hubieren tenido acceso
en ocasion de la ejecucion del Servicio, sera sine die.

12.9. Toda la Informacién entregada por la Parte Emisora a la Parte

12.1

13.
13.1

Receptora serd considerada de propiedad de la primera.

0. Interfast queda autorizado a utilizar el nombre y logo del
Cliente uUnicamente en listados de clientes y documentacién
institucional de Interfast o de sus Servicios, incluyendo a su sitio
web.

INTERCAMBIO DE INFORMACION. DATOS PERSONALES.

. En caso que cualquiera de la Partes realice Tratamiento de datos
personales alojados en Bases de Datos de la otra Parte, se
comprometen a dar completa observancia a la normativa de
proteccién de Datos Personales. Las Partes compartirdn solo
aquellas informaciones obtenidas de conformidad con la Ley
25.326 (o norma que en el futuro la reemplace), bajo estandares
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de estricta confidencialidad y proteccién y siempre que ello se
encuentre en conformidad con las normas emanadas de la
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aqui establecido. Las Partes no constituyen reciprocamente
subsidiaria, sucursal, ni divisién de la otra Parte.

Agencia de Acceso a la Informacién Publica. Las Partes se 14.2. Las Partes no tiene ni tendran facultades para obligar a la otra
mantendran reciprocamente indemnes por cualquier dafio que Parte, ni podrdn asumir ni contraer ninguna obligacién o
pudieran sufrir como consecuencia del incumplimiento de esta responsabilidad, expresa o implicita en el nombre de esta tltima,
normativa. pudiendo realizar exclusivamente los actos expresamente

13.2. Las Partes manifiestan expresamente que conocen y daran estipulados en la presente. La ejecucién de la Solicitud no
cumplimiento, por si o por sus proveedores y/o eventuales establecerd una relacién laboral entre las Partes ni entre los
contratistas, a los requerimientos de seguridad de los datos empleados de una hacia la otra. A todos los fines, las Partes son
exigidos por el articulo 9 de la ley 25.326 y la Resolucion de la empresas independientes, y asumirdn cada una de forma
Agencia de Acceso a la Informacién Publica N° 47/2018, y que exclusiva el riesgo comercial que su actividad conlleve.
en tal sentido adoptardn las medidas técnicas y organizativas 14.3. El Cliente tiene el manejo exclusivo y excluyente de las relaciones
que resulten necesarias para garantizar la seguridad y con sus clientes (usuarios que efectian los pagos). En
confidencialidad de los Datos Personales, de modo de evitar su consecuencia, el Cliente mantendrd indemne e indemnizara a
adulteracién, pérdida, consulta o tratamiento no autorizado, y Interfast de todo y cualquier reclamo iniciado por sus clientes
que permitan detectar desviaciones, intencionales o no, de contra Interfast, siempre que estos encuentren su causa en el uso
informacién, ya sea que los riesgos provengan de la accién de la Plataforma, salvo dolo de Interfast, debidamente
humana o del medio técnico utilizado. comprobado en sede judicial.

13.3. Los datos de caracter personal entregados por Interfast al 14.4. Las Partes asumen la responsabilidad exclusiva de pago de todos
Cliente, o viceversa, u obtenidos por cualquiera de las Partes en los gastos e impuestos emergentes de su propia actividad, asi
ocasion de la ejecucion de la Solicitud, unica y exclusivamente como de toda contribucién social, laboral o tributaria propia, de
podran ser aplicados o utilizados para el cumplimiento de los sus asociados, empleados y dependientes, como de cualquier otra
fines objeto del presente y debidamente informados a su titular obligacién fiscal y/o impositiva y/o previsional -sea Nacional,
al momento de ser recabados, no pudiendo ser cedidos o Provincial y/o Municipal- resultante de su actividad.
entregados a terceros bajo titulo alguno, ni siquiera a meros 14.5. Interfast asumira todos los costos laborales y previsionales que
efectos de conservacion. devengue su personal en la prestacién de sus Servicios.

13.4. Una vez que los Datos Personales proporcionados, pierdan 14.6. El Cliente mantendrad en todo momento indemne a Interfast de

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

utilidad a los efectos a los que fueron entregados, las Partes
procederan a eliminar y destruir la Base de Datos de sus
registros, salvo que disposiciones normativas y/o regulatorias
ordenen la conservacion de los mismos por un plazo mayor.

La Parte Responsable de la Base de Datos, compromete frente a
la otra Parte su responsabilidad en la obtencion del
consentimiento previo e informado de los Titulares de los Datos,
en legal y debida forma, siempre que ello fuera normativamente
exigible. Asimismo, la Parte que sea Responsable de la Base de
Datos, siempre que fuere pertinente, compromete frente a la
otra Parte, que (i) informard el alcance del Tratamiento
realizado por la otra Parte a los Titulares y/o Entidades
Publicas; (ii) procederd a registrar sus Bases de Datos; (iii)
cuando resultare pertinente, dara adecuado cumplimiento al
ejercicio de los derechos de acceso, rectificacién, supresion,
portabilidad, oposicién y/o limitacién al Tratamiento de Datos
Personales por parte de sus Titulares y (iv) cumplird con toda
otra obligacién a su cargo, conforme a las normas aplicables. La
Parte Responsable, mantendrd indemne a la otra Parte, por
reclamos derivados de sus incumplimientos a las obligaciones
contenidas en esta clausula.

En el manejo de los Datos Personales, las Partes ajustaran su
actuacion en todo momento a las directivas generales y
particulares que la otra Parte les imparta, en relacion a los Datos
Personales respecto de los cuales dicha Parte sea Responsable.
El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en
la presente clausula por cualquiera de las Partes, facultard a la
otra a resolver sin necesidad de intimacién previa la Solicitud,
por exclusiva culpa de la Parte incumplidora y a reclamar los
dafios y perjuicios ocasionados.

Las expresiones “Datos Personales”, “Bases de Datos”,
“Responsable”, “Titular de los Datos” y “Tratamiento” tienen en
estos Términos y Condiciones Generales, la significacién que a
ellas les otorga el articulo 2 de la Ley 25.326.

El Tratamiento de los Datos Personales del Cliente por parte de
Interfast, quedara regido ademas por su Politica de Privacidad y
que podra ser modificada de tanto en tanto, sin afectar
sustancialmente los niveles de proteccién acordados.

cualquier reclamo, multa o sancién que autoridades publicas que
regulen su actividad y/o terceros puedan dirigir contra Interfast,
con causa en incumplimientos u omisiones a las obligaciones
normativas y/o contractuales a que se encuentre sujeto el
Cliente, incluyendo el pago y/o reintegro de honorarios
razonables que deba erogar para su defensa y siempre que no
sean generados por causas imputables a Interfast, atin después
de terminada la relacién contractual.

15. POLITICAS Y ANEXOS APLICABLES.

15.1.La incorporaciéon de nuevos Anexos o politicas aplicables, asi

como la modificaciéon de todo o parte estos Términos y
Condiciones Generales o de la Solicitud, podra ser dispuesta
por Interfast en razén de cambios en sus procesos de negocios,
cambios en las normas y regulaciones aplicables, errores,
riesgos o problemas detectados, causas de fuerza mayor,
cambios de Productos de Terceros, entre otras causas
similares.

15.2.La incorporacién de Anexos aplicables o la modificacion de los

Términos y Condiciones Generales o de uso de la Plataforma,
asf como de la Solicitud durante su vigencia, no reduciran de
manera substancial la funcionalidad, seguridad o
disponibilidad del Servicio.

15.3.Salvo que sea normativamente dispuesto un plazo menor,

Interfast notificard por el medio que considere oportuno al
Cliente (siendo valida la comunicacién efectuada por medios
electrénicos), la entrada en vigencia o modificaciéon de la
Solicitud o Anexo o politica particular con un plazo de preaviso
minimo de 90 (noventa) dias.

15.4.E]1 uso continuado de la Plataforma vencido el plazo de

preaviso o la renovaciéon de la vigencia de la Solicitud,
implicara la aceptacién incondicionada de las condiciones
incorporadas o de su modificacién.

15.5.Si el Cliente decidiera terminar la Solicitud en razén de la

modificacién o entrada en vigencia de un Anexo, Politica,
debera otorgar a Interfast un preaviso de por lo menos 30
(treinta) dias.

16. TERMINACION.
16.1. Rescisidén sin causa. Cualquier de las Partes podra rescindir las
relaciones emergentes de esta Solicitud, envidndole a la otra
Parte una notificacion fehaciente, con al menos sesenta (60) dias

14. RELACION ENTRE LAS PARTES.

14.1. Las Partes expresamente manifiestan y reconocen que son Partes
independientes y que su relacién no constituird una relaciéon
asociativa, joint venture ni emprendimiento conjunto distinto del

Pagina 7 de 19



16.2

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

de preaviso, a contar desde la fecha en que se haga efectiva la
recision.

.Resolucién por incumplimiento. Cualquiera de las Partes podra

resolver las relaciones emergentes de esta Solicitud, si la otra
Parte ha incumplido con cualquier obligacion establecida en la
presente, y siempre que la Parte que insta la resolucién no
estuviera previamente en incumplimiento de sus obligaciones,
mediante el envio de notificacién fehaciente a la Parte
incumplidora, especificando el detalle y las causas del
incumplimiento, con un preaviso de al menos 30 (treinta) dias a
la fecha de resolucién. Si la Parte incumplidora no subsana su
incumplimiento en el plazo de preaviso otorgado la Solicitud se
considerara terminada sin necesidad de notificacion ulterior. La
Parte incumplidora debera indemnizar a la otra Parte los dafios y
perjuicios sufridos con causa en el incumplimiento y la
resolucion de la Solicitud. En el caso que la parte incumplidora
fuera Interfast, aplicaran las limitaciones dispuestas en la
clausula LIMITACION DE RESPONSABILIDAD.

DANOS  RESARCIBLES. LAS PARTES SOLO  SERAN
RESPONSABLES FRENTE A LA OTRA PARTE POR LOS DANOS
DIRECTAMENTE EMERGENTES DE SUS INCUMPLIMIENTOS. EN
NINGUN CASO RESPONDERAN POR DANOS INDIRECTOS, COMO
SER LUCRO CESANTE, PERDIDA DE CHANCE, DANO A LA
IMAGEN, FRUSTRACION DE NEGOCIOS, ENTRE OTROS.

Efectos de la terminacién. La terminacién de las relaciones
emergentes de esta Solicitud, no limitard ni restringira la
capacidad de ambas Partes para promover otros recursos o
acciones que en derecho pudieran corresponderles en defensa de
sus derechos o para evitar mayores dafios, asi como tampoco
relevara al Cliente de sus obligaciones de pago respecto de todas
las tarifas o comisiones y gastos en que Interfast hubiere
incurrido, anteriores a la terminaciéon. Los derechos y
obligaciones de las Partes, pendientes de ejecucién o que
resultaren pertinentes, consignados bajo los titulos PROPIEDAD
DE IMPLEMENTOS Y PROGRAMAS, PRECIO Y MONEDA DE PAGO,
FACTURACION Y PAGO, INFORMACION CONFIDENCIAL,
INTERCAMBIO DE INFORMACION. DATOS PERSONALES,
RELACION ENTRE LAS PARTES, TERMINACION y MISCELANEAS,
continuaran en vigor y seran exigibles no obstante la terminaciéon
de la Solicitud, asi como y aquellas otras condiciones que, por su
naturaleza, estén destinadas a sobrevivir.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD. LA RESPONSABILIDAD
TOTAL ACUMULADA DE INTERFAST POR DANOS Y PERJUICIOS
OCASIONADOS AL CLIENTE, POR LOS QUE DEBA RESPONDER
YA SEA QUE SURJAN EN VIRTUD DE ESTA SOLCITUD, SEA QUE
SE TRATE DE RESPONSABILIDAD CONTRACTUAL O
EXTRACONTRACTUAL, YA SEA DERIVADA DEL USO DE LA
PLATAFORMA, EL ACCIONAR DE INTERFAST, LA PRESTACION
DE LOS SERVICIOS O DE CUALQUIER OTRA NATURALEZA,
QUEDA LIMITADA A LIMITADA A [...]. LOS MONTOS APLICABLES
A LA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD  SERAN
CONSIDERADOS POR PERIODOS DE 12 (DOCE) MESES (O
FRACCION MENOR EN CASO DE CORRESPONDER), SIENDO NO
ACUMULATIVOS. LA LIMITACION DE RESPONSABILIDAD, NO
SERA APLICABLE A LOS DANOS OCASIONADOS CON DOLO DE
INTERFAST, DEBIDAMENTE COMPROBADO EN SEDE JUDICIAL.
Las Partes manifiestan que lo estipulado en la presente,
constituye la distribucién entre Interfast y el Cliente, de los
riesgos derivados su vinculo comercial. El Cliente entiende que
las tarifas que Interfast, estan influidas por esta distribucién de
riesgos y la consecuente limitacion de responsabilidad
especificada.

17. MISCELANEAS.

17.1.

Jurisdiccién y Ley Aplicable. La presente se regira e interpretara
exclusivamente por las leyes de la Republica Argentina. En el
caso de existir alguna controversia sobre la interpretacion,
ejecucion o cumplimiento de la presente y las Solicitudes, las
Partes acuerdan someterse a la jurisdiccién y competencia de los
tribunales ordinarios del fuero Nacional de la Ciudad Auténoma

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

17.8.

17.2.2.
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de Buenos Aires, con competencia en materia comercial,
renunciando a cualquier otra jurisdicciéon que pudiere
corresponder.

Notificaciones. Todas las notificaciones requeridas en la presente
se consideraran validamente realizadas cuando se envie una
notificacién fehaciente a:

17.2.1. El Cliente: a la direccidn indicada en el Anexo Datos del

Cliente, o a la que comunique por medio fehaciente en el
futuro.
Interfast: o a la consignada en el Anexo Datos del Cliente, o
a la que comunique por medio fehaciente en el futuro.
Sin Perjuicio de lo anterior, se establece al correo electrénico
como Unico canal de comunicacién valido para cuestiones de
indole cotidiano entre las Partes. Las casillas de correo son las
indicadas en el Anexo de Cliente. Sera valida toda comunicacién
cursada desde o hacia esas casillas. Por motivos de agilidad
operativa, las Partes consienten que cada una de ellas pueda
considerar los documentos remitidos por correo electrénico, por
la otra Parte, como documentos originales, no obstante, podran
requerir en cualquier momento el envio de los originales
firmados. Interfast también podra efectuar notificaciones de
caracter general mediante avisos a través de circulares,
notificaciones o notas y/o aclaraciones dentro de la Plataforma
y/o en su pagina web y/o por correo electrénico, a la direccion
constituida en el Anexo Datos del Cliente, incluidas las
notificaciones por los supuestos contemplados en la clausula
POLITICAS Y ANEXOS APLICABLES.
Divisibilidad. Si cualquier disposicién de la presente fuese
declarada invalida, ilegal o nula o de otra forma inejecutable, no
obstara al cumplimiento de las demas disposiciones, siempre y
cuando la ineficacia de la clausula declarada nula no genere una
desnaturalizacién del contrato o afecte sustancialmente las bases
de la contratacién. Las Partes se obligan a negociar de buena fe una
nueva clausula que subsane la anterior, procurando mantener,
dentro de los posible, el mismo sentido al de la declarada ilegal,
invalida, nula o de otra forma inejecutable, para salvar de esa
forma el defecto legal que la torna inejecutable.
Renuncia de Derechos. Bajo ninguna circunstancia la omision o el
retardo por alguna de las Partes en el ejercicio de un derecho se
entenderdn como una renuncia a dicho derecho. Asimismo, el
ejercicio singular o parcial de un derecho, no impedira en el futuro
el ejercicio total del mismo, o de cualquier otro derecho implicito o
explicitamente otorgado a las Partes bajo la presente. Cualquier
renuncia a un derecho por alguna de las Partes inicamente sera
oponible a la Parte renunciante si hubiera sido efectuada por ésta
de manera expresa y por escrito. La renuncia a reclamar
responsabilidades derivadas de cualquier incumplimiento,
efectuada por cualquiera de las Partes en la forma antes descripta,
no constituird renuncia al derecho a reclamar por faltas o
incumplimientos posteriores.
Acuerdo Completo. La presente, juntos con sus Anexos y las
Solicitudes, constituirdn el acuerdo completo entre las Partes,
vigente a la fecha, reemplazando a todas las negociaciones,
manifestaciones, declaraciones, = compromisos,  solicitudes,
documentos y/u ofertas, escritas u orales, intercambiadas entre las
Partes con anterioridad al presente y relacionadas con el mismo
objeto.
Cesion. Interfast podra ceder esta Solicitud a cualquier sociedad
controlada, controlante o con vinculacion, notificando de ello al
Cliente por medio fehaciente. El Cliente no podrd ceder las
relaciones emergentes de la Solicitud.
Modificaciones. Si con posterioridad a la aceptacién de la presente
o de cualquier Solicitud, fuera necesario introducirle
modificaciones, dichas modificaciones solo tendran validez si se
instrumentaran por escrito y de comun acuerdo entre las Partes,
debiendo estipularse en detalle el efecto de la alteracién resultante
en todas las clausulas que fueran modificadas o bien, siguiendo lo
dispuesto en la cldusula 15, en los supuestos que fueren de
aplicacion.
Buena Fe. La presente debe implementarse e interpretarse de
buena fe.
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17.9. Titulos. Los titulos, encabezados y enunciados empleados, tienen
caracter puramente indicativo y en modo alguno afectan la
extension y alcance de las respectivas disposiciones, ni de los
derechos y obligaciones que en virtud de las mismas asumen las
Partes.

17.10. Ausencia de Exclusividad. Nada de lo previsto en el
presente, podra ser entendido como que establece una relacién de
exclusividad entre las Partes, pudiendo cualquiera de ellas,
celebrar acuerdos similares con cualesquiera otras personas.

17.11. Interpretacién. Las Partes interpretardn las clausulas
contenidas en esta Solicitud de manera armonica, dando a las
palabras el sentido que de normal y habitual tienen en un contexto
de uso como es el desarrollo de actividades cobranzas y pagos. En
caso que de dos interpretaciones posibles una de ellas implique la
nulidad o invalidez de una clausula y otra importe la validez de la
misma, se estara a esta ultima interpretacion. Serd elemento
valorativo esencial para interpretar esta Solicitud, la conducta
posterior de las Partes en el desarrollo de los Servicios. Toda vez
que se efectiien referencias a articulos y clausulas se entendera que
se trata, en todos los casos, de articulos y clausulas de la presente.
A menos que se disponga lo contrario, los términos “en la
presente”, “de la presente”, “por la presente”, “en virtud de la
presente” y términos similares se refieren a esta Solicitud en su
totalidad y no a un articulo o clausula especifica. A menos que
expresamente se indique lo contrario, la expresiéon “incluyendo”
significara “incluyendo, sin limitacién”, es decir, que corresponde a
una ejemplificacién enunciativa y no taxativa.
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Términos y Condiciones de Uso de la Plataforma

Se denomina Plataforma de Cobranzas y Pagos
(“PCP”) al sistema administrado por RAPIFAST
S.A. (“RAPIFAST”), que concentra distintos
medios de cobranzas (locales de cobranzas,
electrénicas por internet, supermercados, etc.),
y cuyo Unico fin es integrar y canalizar el pago a
los administradores de
consorcios/emprendimientos inmobiliarios
colectivos de las expensas de sus respectivos co-
propietarios u obligados al pago de las mismas.
La PCP se ejecutara mediante interfaces
desarrolladas por RAPIFAST para concentrar la
informacién de los distintos medios de
cobranzas, permitiendo al administrador
contratante del servicio (el “Administrador”)
acceder al estado actual de las deudas por
expensas que se encuentran bajo su
administracion.-

El servicio serd de acceso y uso exclusivo del
Administrador, bajo su responsabilidad, y no de
los co-propietarios ni de los obligados al pago de
las expensas, quienes no mantendran relacidon
contractual  alguna  con  RAPIFAST. El
Administrador tiene solo el derecho limitado de
usar la PCP, tal como es provista, en las
condiciones y con las limitaciones dispuestas por
los condiciones de uso que RAPIFAST disponga.

Para utilizar servicio, los obligados al pago de las
expensas deberdn efectuar los pagos de las
mismas a través de alguno de los medios de
cobranza autorizados por RAPIFAST, los cuales se
encuentran informados en
www.interfast.com.ar, de acuerdo a los
requisitos propios de dichos medios de
cobranza. RAPIFAST no sera responsable por los
incumplimientos y/o fallas de dichos medios de

cobranza.-

Los fondos percibidos por el pago de expensas
seran transferidos por los medios de cobranza a

una cuenta recaudadora de titularidad de
RAPIFAST.-

Las transferencias de los fondos
recaudados se realizaran todos los dias
habiles Bancarios. En caso de caer en dia
feriado o no laborable las transferencias
se realizardn el dia habil posterior.

RAPIFAST no serd responsable por la
falta de acreditacién de fondos y/o
informaciéon en debido tiempo y forma
respecto de los pagos recibidos por parte
de alguno de los medios de cobranza
gue conforman el PCP. No obstante ello,
ante un reclamo, debidamente
documentado de un consorcista por un
pago realizado y no acreditado,
RAPIFAST realizara la transferencia con
fondos propios. El uso de la PCP es
brindado “como estd”. No se garantiza
que la PCP
ininterrumpidamente o sin errores

funcionara

materiales. RAPIFAST no sera por lo
tanto responsable de errores, falencias u
omisiones emergentes de la utilizacion
de la PCP, y no otorga a sus clientes
garantias tdcitas o implicitas, incluyendo
sin limitacion de ningun tipo, de
adecuacion a un fin  particular,
inexistencia de errores, impenetrabilidad
de los sistemas, ausencia de virus,
interrupcién, demora, defecto, omision,
fallas, entre otros, en forma inherente o
consecuente con la utilizacién de la PCP.-

La PCP puede no estar disponible o
funcionar con demoras, debido a
dificultades técnicas o fallas de Internet
o por cualquier otra circunstancia,
incluso ajena a la responsabilidad de
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RAPIFAST. El Administrador no podra
imputar responsabilidad, ni exigir
compensacién alguna, en virtud de los
eventuales perjuicios resultantes de las
fallas técnicas, errores (bugs) y/o falta de
disponibilidad del Programa

El plazo minimo entre el pago de las
expensas y la transferencia de los fondos
a la cuenta declarada serd de 96
(noventa y seis) horas habiles bancarias,
cumplido este plazo la transferencia se
hara segun lo estipulado en el punto 5.-

Para ponerse en contacto con RAPIFAST,
los Administradores deberan
comunicarse con el 1136140470 o
contactarse por intermedio de
administracion@interfast.com.ar. El
Administrador podra consultar el detalle
de los movimientos de su cuenta virtual,
los pagos efectuados por los obligados al
pago de las expensas, transferencias
recibidas en la cuenta del
Consorcio/Emprendimiento y
transferencias pendientes de realizarse,
en www.interfast.com.ar, accediendo
con el usuario y contrasena provistos por
RAPIFAST, y para lo cual requerird un
hardware y software basicos
adecuados.-

RAPIFAST podra suspender el servicio
por razones técnicas, de seguridad,
crediticias, de incumplimiento o
similares, por lo que no serd
responsable. Cualquier intento de uso,
acceso o penetracidon a los sistemas y
programas, por medios o en formas no
autorizadas, conllevard la
responsabilidad civil y, en su caso, penal
(Ar. 153 BIS del Cadigo Penal Argentino)
del cliente/usuario final por los dafios
qgque ocasione y la posibilidad de
prohibirle el uso de la PCP. Son acciones

11

12.

13.
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prohibidas los ataques por denegacién
de servicio, phishing, la utilizacién de key
loggers, el aprovechamiento de brechas
de seguridad en los sistemas y en
general, cualquier accion que implique
un intento de acceso no autorizado a las
redes e infraestructura utilizada por la
PCP, asi como el intento u obtencidn de
informacidn de terceros resguardadas en
los mismos-

11. Todos los derechos de propiedad
intelectual sobre la PCP y las marcas
utilizadas se encuentran reservados. Estd
prohibida la copia y/o distribucién de los
Programas, asi como la realizacién de
ingenieria reversa sobre los mismos.

El Administrador declara que sus datos y
los del cada uno de los
Consorcios/Emprendimientos son
verdaderos, comprende el presente y su
anexo operativo, y acepta que el PCP se
rige por los mismos y por las condiciones
de RAPIFAST que se publiquen en el sitio
www.interfast.com.ar .-

El Administrador se compromete a
suministrar a RAPIFAST, a su solo
requerimiento, cualquier informacién
relativa al Administrador, a cada uno de
los Consorcios/Emprendimientos y/o a los
co-propietarios u obligados al pago de las
expensas que RAPIFAST esté obligado a
recabar por exigencias de la normativa de
prevencion de lavado de activos.-

14. “Disposicion DNPDP 10-2008: El
titular de los datos personales tiene la
facultad de ejercer el derecho de acceso a
los mismos en forma gratuita a intervalos
no inferiores a seis meses, salvo que se
acredite un interés legitimo al efecto
conforme lo establecido en el articulo 14,
inciso 3 de la Ley N2 25.326”; y “lLa
DIRECCION NACIONAL DE PROTECCION DE
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DATOS PERSONALES, Organo de Control de interpongan con relacion al
la Ley N2 25.326, tiene la atribucion de incumplimiento de las normas sobre
atender las denuncias y reclamos que se proteccién de datos personales”.
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ANEXO
Descripcion Funcional de la Plataforma (PCP)

Para utilizar los servicios del PCP, los obligados al pago de las expensas deberdn efectuar el
pago de las mismas a través de alguno de los medios de cobranza autorizados de tanto en
tanto por RAPIFAST: por ejemplo, pago electréonico de servicios, puestos de atencién de
cobranza destinados a tal fin, sucursal bancaria habilitada, cajeros automaticos y cualquier
otra metodologia informada de tanto en tanto por RAPIFAST. Se deja aclarado que dichos
medios de cobranza se utilizardn cuando los obligados al pago de las expensas asi lo
deseen, para hacer efectivo los pagos de sus expensas, por las vias mencionadas
anteriormente.

Los fondos que sean pagados por los referidos obligados al pago de las expensas a los fines
predichos, por cualquiera de las vias sefialadas, seran acreditados en la cuenta recaudadora
indicada en la solicitud de adhesidon al PCP, dentro de las 48 horas habiles. Una vez
depositados en dicha cuenta, los importes asi depositados se transferirdn (netos de
impuestos y de la comision correspondiente a RAPIFAST indicada en el punto 4 siguiente),
dentro de las 96 horas habiles, contados a partir de la fecha de pago, a la cuenta bancaria
que el Cliente designd en la solicitud de adhesién al PCP o que designe en el futuro
mediante notificacidén fehaciente en tal sentido a RAPIFAST, con una antelacion no menor a
30 dias de la fecha en que se vaya a operar el cambio a los fines indicados.

En el momento de efectuarse la transferencia o depdsito en la cuenta del
consorcio/emprendimiento, se descontara del monto a transferirse la comision indicada en
la solicitud de adhesién al PCP, mas I.V.A., la cual corresponderd a RAPIFAST en concepto de
costo del servicio. Dicha comision ya incluye aquellas que puedan cobrar o percibir los
medios de cobranza autorizados bajo el PCP. Cualquier nuevo impuesto que surja, sera
debitado automaticamente en el mismo momento.

El Cliente deberd informar a RAPIFAST por escrito acerca de cualquier pago erréneo, no
imputado o cualquier siniestro detectado en el uso del servicio, a fin de que RAPIFAST
pueda tomar las medidas correspondientes. RAPIFAST no sera responsable por los
incumplimientos y/o funcionamiento de los medios de cobranza a través de los cuales se
efectlen los pagos.

El Cliente deberda informar a los obligados al pago de las expensas, ya sea en las
liguidaciones de expensas y/o avisos de vencimiento respectivos y/o comunicaciones que
emita a los mismos, en donde se mencione la posibilidad de abonar las expensar a través de
todos los canales de recaudaciones habilitados por el PCP, a los cuales se haya adherido el
Cliente. A tal fin, el Cliente deberd asignar a cada obligado al pago de las expensas cédigos
para pagos en efectivo y electrénicos (definido por RAPIFAST), que permita identificar los
pagos respecto de las unidades a las que correspondan. El Cliente deberd informar a
RAPIFAST de todo cambio y/o actualizacion en las identificaciones de los obligados al pago
de las expensas, con al menos una semana de anticipacién a la emision de la liquidacién de
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expensas. En el caso de operar el Cliente con la modalidad de envio de base (o boleta de
pago) en la liquidacion, debera enviar a RAPIFAST la informacién actualizada con al menos 1
dia habil de anticipacién a la emisién de dicha liquidacion.

El Cliente debera remitir a RAPIFAST en forma electrdnica las liquidaciones de expensas
correspondientes a cada periodo, donde se detalle a las unidades y el monto de expensas
correspondiente a cada una de ellas, pudiendo poner hasta dos vencimientos.

Firma simple Administrador
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ANEXO DEBITO DIRECTO

Nombre:

Apellido:

DNI:

Domicilio:

Unidad Funcional:

Quien suscribe, otorga poder irrevocable a RAPIFAST S.A., por todo el plazo en que resulte
responsable del pago de las expensas de la unidad funcional antes descripta, para que
RAPIFAST S.A., conforme a las instrucciones recibidas del Administrador del Consorcio de
Administracidn al que se encuentra sujeta la Unidad Funcional, para que instruya y/o solicite a
los bancos en los que el suscripto tenga cuentas, para que debiten de las misma los fondos
adeudados en concepto de Expensas Comunes y/o extraordinarias, asi como multas e
intereses relacionados, incluyendo pero sin limitarse a las cuentas correspondientes a los CBU
informados por el suscripto (las “Cuentas CBU”). Los débitos de las Cuentas CBU se realizaran
bajo la operacion “Débito Directo” correspondiente al Sistema Nacional de Pagos del BCRA.
Para el caso que sea requerido por los bancos, en los que se encuentren las Cuentas CBU, el
suscripto se obliga en este acto, a comunicar personalmente a tales entidades la autorizaciéon
de débito automatico que, extiende a favor del RAPIFAST S.A. El suscripto se compromete a
notificar de manera fehaciente y con la suficiente antelacién a la fecha correspondiente al
proximo débito, cualquier cambio de las Cuentas CBU sobre las que desee continuar operando
para que se efectue el débito de las sumas comprometidas.

El suscripto manifiesta con cardcter de declaracién jurada que las Unicas cuentas
bancarias que tiene son las siguientes:

Entidad Bancaria Tipo de Cuenta Numero de Cuenta CBU

FIRMA:

15
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ANEXO

DECLARACION JURADA SOBRE LA CONDICION DE PERSONA EXPUESTA
POLITICAMENTE

Quien suscribe, declara bajo

juramento que los datos consignados en la presente son correctos, completos y fiel expresion de la
verdad y que SI / NO se encuentra incluido y/o alcanzado dentro de la “Ndmina de Personas Expuestas
Politicamente” (PEP) aprobada por la Unidad de Informacién Financiera, que he leido.

En caso afirmativo indicar detalladamente el motivo:

Ademas, asume el compromiso de informar cualquier modificacién que se produzca a este respecto,
dentro de los treinta (30) dias de ocurrida, mediante la presentacidon de una nueva declaracion jurada.

Documento Tipo: Ne:

Pais y Autoridad de Emision:

Caracter invocado:

CUIT / CUIL / CDI N¢:

Lugar y fecha:

Firma:

Certifico / Certificamos que la firma que antecede concuerda con la registrada en nuestros libros/fue
puesta en mi / nuestra presencia.

Firma y sello del Sujeto Obligado o de los funcionarios del Sujetos Obligado autorizados.

Observaciones:
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ANEXO

DATOS DE CONSORCIOS

El Cliente solicita a Interfast la adhesion al Servicio de los Consorcios/Emprendimientos detallados en este Anexo.
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El Cliente indica ademas, que la totalidad de las cobranzas efectuadas por su cuenta y orden sean transferidas a las cuentas que se denuncian para cada uno de los

Consorcios/Emprendimientos en la siguiente Planilla de datos.-

El Cliente manifiesta, en caracter de declaracion jurada, que las cuentas denunciadas en cada caso, son las cuentas que utiliza cada uno de los

Consorcios/Emprendimientos para sus ingresos y egresos habituales, y no tiene otro uso o finalidad. Las Partes acuerdan que las cuentas denunciadas para cada

caso serdan las Unicas a las que se podran transferir las sumas recaudadas - sin ningln tipo de excepcidn - y en mérito de ello se aclara que cualquier modificacion en
cuanto a cada cuenta a la cual Interfast deba transferir los fondos debera ser informada por Cliente a Interfast mediante notificacion fehaciente.-

Administrador :

Domicilio fiscal del Administrador :

Localidad: caba

Teléfonos:

Provincia: BS AS

Cddigo Postal:

RAPIPAGO: SI 3. %

Administrador Nro. de CUIT

(1) Codigo identificacion del Administrador (para ser llenado por RAPIFAST S.A):

Matricula N2

ALTA

COD.CON
s(1)

DIRECCION CONSORCIOS o EMPRENDIMIENTOS

C.P.

LOCALIDAD
PROVINCIA

FACTURA A CUIT N°

TRANSFIERE A BANCO

CBU A TRANSFERIR COBRANZAS

N¢ DE CUIT DE LA CBU

TIPO DE CUENTA

Vo
COMISIO
N
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10

11

12

13

Firma Administrador certificada por Banco o Escribano

Administrador

Domicilio fiscal del Administrador :

Localidad:

Teléfonos:

Provincia:

Cddigo Postal:

RAPIPAGO: SI 3%

Administrador Nro. de CUIT

(1) Cédigo identificacion del Administrador (para ser llenado por RAPIFAST S.A):

Matricula N2

ALTA | COD.CON| DIRECCION CONSORCIOS 0 EMPRENDIMIENTOS C.P. | LOCALIDAD FACTURA A CUIT N°| TRANSFIERE A BANCO | CBU A TRANSFERIR COBRANZAS Ne DE CUIT DE LA CBU TIPO DE CUENTA D6
S (1) PROVINCIA comisio
N
14
15
16
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